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Subiect: ANEXĂ  
la  
Propunerea de DECIZIE A CONSILIULUI  
privind poziția care urmează să fie luată în numele Uniunii Europene în 
cadrul Comitetului părților la Convenția Consiliului Europei privind 
prevenirea și combaterea violenței împotriva femeilor și a violenței 
domestice referitoare la modificările Regulamentului de procedură al 
Comitetului părților în ceea ce privește aspectele legate de instituțiile și 
de administrația publică a Uniunii 

  

În anexă, se pune la dispoziția delegațiilor documentul COM(2024) 37 final ANNEX. 
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ANEXĂ 

 
Articolul 20 – Votul 
 
Modificarea nr. 1: a se adăuga textul nou la sfârșit (cu caractere aldine și subliniate) 
 
„(1) Fiecare membru al comitetului dispune de un vot. În cazul în care delegația unei 
părți este compusă din mai mulți reprezentanți, numai unul dintre aceștia are dreptul 
de a participa la vot. 
 
În ceea ce privește aspectele care țin de competența sa, Uniunea Europeană își 
exercită dreptul de vot cu un număr de voturi egal cu numărul statelor sale 
membre care sunt părți la convenție și care au obligații în temeiul exercitării de 
către Uniune a competenței sale. Statele membre ale Uniunii Europene care nu 
sunt obligate să respecte competența Uniunii pot vota separat.  
 
Atunci când Uniunea Europeană își exercită dreptul de vot, statele membre care 
sunt părți la convenție și care sunt obligate să respecte competența 
Uniunii referitoare la chestiunea ce urmează să fie supusă votului nu votează. 
Uniunea Europeană nu își exercită dreptul de vot în cazurile în care toate 
statele sale membre care sunt părți la convenție sunt autorizate să își exercite 
propriul drept de vot.”  
 
„(2) Procedura de votare necesită întrunirea unui cvorum”. 
 
Modificarea nr. 2: a se adăuga textul nou (cu caractere aldine și subliniate) 
 
„(3) Comitetul adoptă deciziile cu o majoritate de două treimi din voturile exprimate. 
Atunci când Uniunea Europeană participă la un vot în conformitate cu 
alineatul (1) al doilea și al treilea paragraf, o majoritate de două treimi trebuie să 
includă majoritatea simplă a voturilor exprimate de celelalte părți.” 
 
„(4) Deciziile referitoare la chestiunile procedurale se adoptă cu majoritatea voturilor 
exprimate.” 
 
Modificarea nr. 3: a se adăuga textul nou la sfârșit (cu caractere aldine și subliniate) 
 
„(5) Dacă trebuie să se determine caracterul procedural sau neprocedural al unei 
chestiuni, aceasta nu trebuie să fie considerată procedurală decât în cazul în care 
comitetul decide acest lucru cu o majoritate de două treimi din voturile exprimate în 
conformitate cu alineatul (3).”  
 
„(6) În sensul prezentului Regulament de procedură, «voturi exprimate» înseamnă 
voturile membrilor exprimate «pentru» sau «împotriva» chestiunii supuse votului. Se 
consideră că membrii care se abțin nu au votat.” 
 

Articolul 21 – Norme specifice pentru alegerea membrilor GREVIO 

„(1) Articolele 16, 19 și 20 din prezentul regulament nu se aplică alegerii membrilor 
GREVIO.” 

[…] 
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Modificarea nr. 4: a se adăuga textul nou (cu caractere aldine și subliniate) 

„(4) O decizie a comitetului de a solicita retragerea unuia sau a mai multor candidați care nu 
îndeplinesc condițiile pentru a deveni membru (membri) al (ai) GREVIO, astfel cum sunt 
prevăzute la articolele 2-5 din regulament privind procedura de alegere a membrilor 
GREVIO, necesită o majoritate de două treimi din voturile exprimate, incluzând majoritatea 
simplă a voturilor exprimate de reprezentanții altor părți decât Uniunea Europeană și 
statele sale membre. În sensul prezentului Regulament de procedură, «voturi exprimate» 
înseamnă voturile membrilor exprimate «pentru» sau «împotriva» chestiunii supuse votului. 
Se consideră că membrii care se abțin nu au votat.” 

[…] 

Modificarea nr. 5: a se adăuga textul nou (cu caractere aldine și subliniate) 

„(7) Fiecare membru al comitetului dispune de un vot. În cazul în care delegația unei 
părți este compusă din mai mulți reprezentanți, numai unul dintre aceștia are dreptul de a 
participa la vot”. 

Articolul 25 – Modificări ale Regulamentului de procedură 

Modificarea nr. 6: a se adăuga textul nou (cu caractere aldine și subliniate)  

„Comitetul poate modifica Regulamentul de procedură cu o majoritate de două treimi din 
voturile exprimate, incluzând majoritatea simplă a voturilor exprimate de reprezentanții 
altor părți decât Uniunea Europeană și statele sale membre. În sensul prezentului 
articol, articolul 20 alineatul (1) al doilea și al treilea paragraf nu se aplică.” 

Articolul 2 – Componență 

 

Modificarea nr. 7: a se elimina textul 

(1) Membri 

(a) În temeiul articolului 67 alineatul (1) din convenție, membrii comitetului sunt reprezentanții 
părților la convenție. 

[…] 

(2) Participanți 

[…] 

(b) Pot numi reprezentanți care să participe la reuniunile comitetului fără drept de vot și fără 
a beneficia de rambursarea cheltuielilor:  

 

(i) statele care au semnat convenția, dar care nu au ratificat-o încă;  

(ii) statele care au ratificat convenția sau au aderat la aceasta, dar pentru care convenția nu 
a intrat încă în vigoare;  

(iii) statele invitate să adere la convenție.  

(iv) Uniunea Europeană. 

[…] 
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